Tripod Field Shelter - Flecktarn

The GTS Tripod Shelter is designed for situations where concealment and
protection go beyond camouflage alone. With a compact and purpose-driven
design, it transforms your tripod into a lightweight field shelter within minutes
- creating cover from weather, observation, and environmental exposure.

Mounted directly onto the tripod, the shelter deploys into a structured tent-like
enclosure, using the tripod itself as the central support system. This creates a
fast and efficient solution for hunters, precision shooters, and professional
users who require temporary concealment or protection without carrying a
full-sized tent system.

The material is lightweight yet durable, offering resistance against wind and
light precipitation while maintaining packability. Once deployed, the shelter
provides space for the shooter and essential equipment, helping reduce visual
signature and break up the human outline in open terrain.

When not in use, the Tripod Shelter packs down into a compact MOLLE-
compatible pouch. This pouch can be securely attached to the GTS Tripod
Field Rig or other MOLLE platforms, keeping the system integrated and ready
for immediate deployment without adding unnecessary bulk to your kit.

Designed for mobility, discretion, and efficiency, the GTS Tripod Shelter
expands the role of your tripod far beyond stability alone.

Rapid deployment. Enhanced concealment. Practical field protection.

Attributes

¢ Name: Tripod Field Shelter - Flecktarn

e Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
¢ Product no.: EU2017089

e Mfr. No.: GTS-7574-FLK

¢ Colour: Flecktarn

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 726529841978
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Sicherheitshinweise fur das Tripod Field Shelter
Flecktarn

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des GTS Tripod Field Shelter! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir in
verschiedenen Situationen Schutz und Tarnung zu bieten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fiir die beabsichtigte Nutzung geeignet ist.

Halte das Shelter von offenen Flammen und heifen Oberflachen fern.

¢ Verwende das Shelter nur in gut bellfteten Bereichen, um das Risiko von Erstickung oder anderen
Gefahren zu minimieren.

Uberpriife das Shelter regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bewahre das Shelter aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass das Shelter ordnungsgemals am Stativ montiert ist, bevor du es verwendest.

¢ Vermeide es, das Shelter bei extremen Wetterbedingungen (z.B. starkem Wind, starkem Regen) zu
nutzen, die die Stabilitdt gefdhrden kdnnten.

Achte darauf, dass das Shelter genligend Platz bietet und nicht Gberladen wird.

Verwende das Shelter nicht als dauerhafte Unterkunft; es ist fur temporare Nutzung konzipiert.
Halte das Shelter sauber und trocken, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Stativ stabil und sicher aufgestellt ist.
o Uberpriife, ob das Shelter und alle Teile vollstandig und unbeschadigt sind.

2. Montage des Shelters:

o Befestige das Shelter gemaR den beiliegenden Anweisungen am Stativ.
o Achte darauf, dass alle Verbindungen fest sitzen und das Shelter sicher am Stativ angebracht ist.

3. Nutzung des Shelters:

o Klappe das Shelter vollstandig aus und stelle sicher, dass es sich in der richtigen Position befindet.
o Setze dich oder lege deine Ausristung in das Shelter, um Schutz vor Umwelteinflissen zu erhalten.
o Achte darauf, dass du das Shelter nach der Nutzung wieder sicher zusammenpackst.

4. Nach der Nutzung:

o Entferne das Shelter vorsichtig vom Stativ.
o Reinige das Shelter von Schmutz und Feuchtigkeit, bevor du es verstaust.
o Packe das Shelter in die MOLLEkompatible Tasche, um es sicher zu transportieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Shelter gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von technischen Produkten.
¢ Wenn das Shelter beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in deiner Region.

Vielen Dank, dass du dich fir das GTS Tripod Field Shelter entschieden hast! Wir winschen dir viel Freude und
Sicherheit bei der Nutzung.



Tripod Field Shelter Flecktarn Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the GTS Tripod Field Shelter. This product is designed to provide concealment and
protection in various outdoor situations. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the Tripod Field Shelter.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use by following all instructions. This product is designed for outdoor use
and should be handled with care.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about potential recalls. Check for updates regularly.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. It is not a toy and should not be
used by anyone under the recommended age.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer's contact information provided with the
product.

¢ Rapid Alerts: Be aware of any safety alerts regarding this product and act accordingly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Sharp Objects: Keep sharp objects away from the shelter to prevent tears and damage.

¢ Check for Damage: Before each use, inspect the shelter for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

¢ Secure Setup: Ensure that the shelter is securely mounted on the tripod to prevent it from collapsing or
detaching during use.

e Weather Awareness: Be aware of weather conditions. Avoid using the shelter in severe weather, such
as high winds or heavy rain.

¢ Fire Safety: Keep the shelter away from open flames and heat sources to prevent fire hazards.

¢ Weight Limit: Do not exceed the weight capacity of the tripod when using the shelter.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have all components of the Tripod Field Shelter.
o Choose a suitable location for setup, away from hazards and obstacles.

2. Installation:

o Attach the shelter to the tripod according to the manufacturer’s instructions.
o Ensure that the attachment points are secure and check that the shelter is stable.

3. Deployment:

o Unfold the shelter and allow it to expand into its intended shape.
o Adjust the shelter to ensure it is taut and properly aligned with the tripod for maximum stability.

4. Usage:

o Once deployed, ensure that you and your equipment are positioned within the shelter.
o Monitor the environment and be prepared to disassemble the shelter if conditions worsen.

5. Disassembly:



o To take down the shelter, reverse the deployment steps.
o Carefully fold and pack the shelter back into its MOLLEcompatible pouch after ensuring it is dry.

Disposal Instructions

e When the Tripod Field Shelter reaches the end of its useful life, dispose of it in accordance with local
regulations for outdoor equipment.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials. Check local
guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tripod Field Shelter, please refer to the contact information
provided with your product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your outdoor experiences with the GTS Tripod Field
Shelter!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tripod Field Shelter Flecktarn

Introduccion

Gracias por elegir el Tripod Field Shelter Flecktarn de GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Este refugio estd disefiado
para proporcionar proteccién y camuflaje en situaciones de campo. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el refugio esté montado correctamente antes de usarlo.

Utiliza el refugio solo en condiciones climaticas adecuadas para evitar dafios o situaciones peligrosas.
Mantén el area alrededor del refugio libre de obstaculos y peligros potenciales.

No utilices el refugio en condiciones extremas que puedan comprometer tu seguridad.

Revisa periédicamente el estado del material para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Montaje:
o Asegurate de que el Tripod Field Shelter esté bien sujeto al tripode.
o No excedas la carga maxima recomendada para el tripode.
¢ Condiciones Climaticas:
o Evita usar el refugio en vientos fuertes o tormentas severas.
o No utilices el refugio si hay riesgo de inundacién.
¢ Uso del Refugio:
o Mantén el refugio alejado de fuentes de fuego o calor.
o No uses el refugio para fines no previstos, como almacenamiento de combustible o productos
quimicos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Encuentra un lugar adecuado y seguro para montar el refugio.
o AsegUrate de que el tripode esté en una superficie estable.

2. Montaje del Refugio:

o Conecta el Tripod Field Shelter al tripode siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Verifica que el refugio esté correctamente asegurado y que no haya puntos de tensién en el
material.

3. Despliegue:

o Despliega el refugio cuidadosamente, asegurandote de que no se enganche en objetos cercanos.
o AsegUrate de que el refugio esté completamente extendido y que todas las partes estén en su
lugar.

4. Uso:

o Una vez montado, utiliza el refugio para protegerte de las condiciones climaticas y para mejorar tu
camuflaje.



o Mantén el area alrededor del refugio despejada y segura.
5. Desmontaje:

o Cuando termines de usar el refugio, retiralo del tripode con cuidado.
o Plega el refugio de manera ordenada y guardalo en su bolsa MOLLE.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Tripod Field Shelter, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de camping y refugios.
¢ No arrojes el refugio en la naturaleza; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta a un punto de contacto en la UE
para obtener asistencia. AsegUrate de tener a mano el modelo y nimero de serie del producto al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar una experiencia segura y
satisfactoria con tu Tripod Field Shelter Flecktarn.



Guide de Sécurité pour le Tripod Field Shelter
Flecktarn

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tripod Field Shelter Flecktarn de GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Ce guide de sécurité te

fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation s(ire et efficace de ton abri de champ. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le Tripod Field Shelter est utilisé uniguement avec des trépieds compatibles.

Vérifie régulierement I'état du matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilise le produit dans des conditions météorologiques appropriées et évite les tempétes violentes.
Ne laisse pas le produit sans surveillance lorsqu'il est déployé.

Suis toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Conformité au GPSR: Ce produit est congu pour respecter les réglementations de sécurité de I'UE.
Identification des dangers:
o Risque de chute ou de renversement si le trépied n'est pas stable.
o Risque d'accident si le produit n'est pas correctement installé.
Avertissements d'age: Ce produit n'est pas destiné aux enfants.
¢ Mesures préventives:
o Assuretoi que le trépied est bien ancré au sol avant de déployer le shelter.
o Ne surcharge pas le shelter avec trop d'équipement ou de matériel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Place le trépied sur une surface plane et stable.
o Fixe le Tripod Field Shelter sur le trépied selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le shelter est correctement monté et sécurisé avant de |'utiliser.

2. Utilisation:

o Déploie le shelter en tirant doucement sur les bords pour former une structure tendue.

o Vérifie que toutes les attaches sont sécurisées et que le shelter est bien en place.

o Utilise le shelter pour te protéger des intempéries et des observations, mais reste vigilant par
rapport a ton environnement.

3. Rangement:

o Lorsque tu as terminé, plie soigneusement le shelter et rangele dans le pouch MOLLE.
o Assuretoi que le pouch est bien fermé pour éviter la perte de matériel.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit atteint la fin de sa vie utile, disposeen de maniéere responsable.
¢ Ne jette pas le produit dans des déchets ménagers. Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour
les équipements de camping et les matériaux synthétiques.



* Respecte les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Tripod Field Shelter, consulte les autorités
locales ou les plateformes de sécurité de I'UE pour des mises a jour et des rappels.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux profiter en toute sécurité de ton
Tripod Field Shelter Flecktarn tout en respectant les normes de sécurité de I'UE.



Guida alla Sicurezza per il Tripod Field Shelter
Flecktarn

Introduzione
Grazie per aver scelto il GTS Tripod Shelter. Questo prodotto e progettato per fornire copertura e protezione in

situazioni di campo, offrendo un rifugio leggero e facilmente trasportabile. La sicurezza € la nostra priorita e
guesta guida fornisce importanti informazioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Tripod Field Shelter solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
integrita.

Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il tripod sia stabilmente posizionato prima di montare il shelter.

* Non sovraccaricare il rifugio con attrezzature o materiali pesanti, poiché cio potrebbe compromettere la
stabilita.

Evita di utilizzare il shelter in aree con forti venti o tempeste di pioggia.

Non lasciare il shelter montato senza sorveglianza per lunghi periodi.

Verifica che il rifugio non blocchi vie di evacuazione o accessi di emergenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Tripod:

o Assicurati che il tripod sia completamente esteso e stabilizzato.
o Controlla che tutte le giunture siano serrate.

2. Montaggio del Shelter:

o Rimuovi il Tripod Field Shelter dalla custodia.
o Posiziona il shelter sopra il tripod, assicurandoti che sia ben centrato.
o Fissa il shelter in posizione utilizzando le cinghie o i ganci forniti.

3. Utilizzo del Shelter:

o Una volta montato, entra nel rifugio con cautela, evitando movimenti bruschi.

o Organizza |'attrezzatura all'interno per massimizzare lo spazio e mantenere |'ordine.

o Utilizza il shelter per ripararti da condizioni meteorologiche avverse e per migliorare la tua
discrezione durante le attivita di tiro.

4. Smontaggio del Shelter:

o Rimuovi con attenzione il shelter dal tripod.

o Piegalo con cura e riponilo nella custodia MOLLE compatibile.

o Assicurati che il prodotto sia completamente asciutto prima di riporlo per evitare la formazione di
muffa.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del Tripod Field Shelter.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali riciclabili.
e Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il
supporto.

Conclusione

[l GTS Tripod Shelter € un'ottima soluzione per chi cerca un rifugio leggero e pratico. Seguendo queste linee
guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo prodotto. Grazie per aver scelto il
nostro Tripod Field Shelter e buon utilizzo!



Bruksanvisning for Tripod Field Shelter Flecktarn

Innledning

Takk for at du har valgt GTS Tripod Field Shelter Flecktarn. Dette produktet er designet for & gi effektiv dekning
og beskyttelse i felten. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre en trygg og effektiv bruk
av produktet. Denne bruksanvisningen gir deg ngdvendig informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Sjekk for skader eller slitasje.

Unnga a bruke produktet i ekstreme vaerforhold som sterke stormer eller kraftig snefall.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper nar det ikke er i bruk.

Bruk alltid produktet i samsvar med instruksjonene for & unnga ulykker.

Rapportere eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg for at tripodens ben star stabilt pd bakken for 8 unnga velting.

Unnga a plassere tunge gjenstander pa eller rundt shelteret som kan forarsake skade.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga a bli oppdaget av observatarer.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr etter behov, spesielt nar du bruker produktet i omrader med potensielle
farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Finn et passende sted for a sette opp shelteret, helst i et omrade med god dekning.
o Kontroller at tripodens ben er i god stand og kan stgtte vekten av shelteret.

2. Montering av shelteret

o Fest shelteret pa tripodens topp i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at alle festepunkter er sikre fgr du fortsetter.

3. Utvidelse av shelteret

o Left og strekk ut shelteret for a danne en teltlignende struktur.
o Juster og stram opp eventuelle stropper eller fester for a sikre stabilitet.

4. Bruk av shelteret

o Nar shelteret er pa plass, kan du ga inn med ngdvendig utstyr.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene, og unnga a lage ungdvendig stay.

5. Pakking ned shelteret

o Fjern forsiktig shelteret fra tripodens topp.
o Pakk shelteret ned i den medfglgende MOLLEkompatible posen.
o Oppbevar posen pa et sikkert sted for fremtidig bruk.



Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Resirkuler materialer der det er mulig, og unnga a kaste produktet i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av GTS Tripod Field Shelter, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med GTS Tripod Field Shelter
Flecktarn. Takk for at du tar deg tid til 3 lese og felge disse instruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow GTS
Tripod Field Shelter

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup GTS Tripod Field Shelter. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu
skutecznej ochrony i kamuflazu w réznych warunkach terenowych. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznates$ sie z instrukcja obstugi.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub kontuzji.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby unikna¢ degradacji materiatéw.

Nie stosuj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga przekroczy¢ jego specyfikacje.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj GTS Tripod Field Shelter tylko na stabilnym podtozu.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed roztozeniem.

¢ Unikaj uzywania produktu w silnym wietrze lub burzy, aby zapobiec uszkodzeniu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas rozktadania i sktadania, aby nie uszkodzi¢ materiatu ani mechanizméw.
Nie uzywaj produktu w poblizu zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Rozkiadanie:

o Umies¢ tripod na stabilnym podtozu.
o Roztéz GTS Tripod Field Shelter, zaczynajac od zamocowania go do statywu.
o Upewnij sie, ze wszystkie zaczepy sg dobrze zapiete i ze materiat jest napiety.

2. Uzytkowanie:

o Po roztozeniu, upewnij sie, ze przestrzeh wewnetrzna jest wolna od przeszkéd.
o Zainstaluj niezbedne wyposazenie wewnatrz schronienia.
o Zachowaj ostrozno$¢ podczas korzystania z broni w obrebie schronienia.

3. Sktadanie:

o Po zakonhczeniu uzytkowania, usuh wszelkie przedmioty wewnatrz schronienia.
o Zt6z GTS Tripod Field Shelter, upewniajac sie, ze nie ma zadnych uszkodzen.
o Umies¢ schronienie w dotgczonej torbie MOLLE, aby utatwi¢ transport.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw uzytych w produkcie.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania GTS Tripod Field Shelter, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z produktem, zgtos to odpowiednim organom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z GTS
Tripod Field Shelter.



Tripod Field Shelter Flecktarn: Turvallisuusohjeet

Johdanto

GTS Tripod Shelter on suunniteltu tarjoamaan suojaa ja peittavyytta erilaisissa olosuhteissa. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa olosuhteissa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu heille.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Varmista, etta tripod on vakaasti maassa ennen kuin asennat suojan.

Al3 kayta tuotetta darimmaisissa saddolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai myrskyssa.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

Valta terdvia esineita tai muita vaaroja suojan sisalla.

Huolehdi, etta suojan sisatilassa on riittavasti tilaa varusteille ja kayttajalle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta tripod tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Kiinnita Tripod Shelter tripodille valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:

o Avaa Tripod Shelter ja varmista, etta se on taysin avattu ennen sisaan menemista.
o Aseta tarvittavat varusteet suojan sisalle.
o Tarkista saanndllisesti, etta suoja on kunnolla kiinnitetty ja ettei siina ole vaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuote ei paady luontoon tai vesistéihin.
¢ Kierrata mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedot.



Sakerhetsinstruktioner for Tripod Field Shelter
Flecktarn

Introduktion

Tack for att du har valt GTS Tripod Field Shelter Flecktarn. Denna produkt ar designad for att erbjuda skydd och
kamouflage i utomhusmiljoer. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand Tripod Field Shelter endast i avsedda miljéer och under Idmpliga vaderforhallanden.
Se till att tripodens ben ar stabila och korrekt placerade innan du monterar skyddet.

e Undvik att anvanda skyddet i kraftig vind eller stormiga férhallanden.

Kontrollera att alla fasten och remmar ar ordentligt sdkrade innan anvandning.

Anvand inte produkten som en permanent struktur; den ar avsedd for temporart skydd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Tripod Field Shelter:

o Stall in din tripod pa en stabil och plan yta.
o Fast Tripod Field Shelter pa tripodens mittpunkt enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av skyddet:

o Dra ut skyddet for att skapa en taltliknande struktur.
o Kontrollera att skyddet &r ordentligt spannt och att det inte finns nagra hinder i narheten.
o Skapa utrymme for skytten och eventuell utrustning inuti skyddet.

3. Nedmontering:

o Ta bort skyddet fran tripoden i omvand ordning mot monteringen.
o Fall ihop skyddet noggrant for att undvika skador.
o Forvara skyddet i den medfoljande MOLLEkompatibla pasen nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanliga hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av textilier och plastmaterial.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av produkten.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din GTS
Tripod Field Shelter Flecktarn. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter i utomhusmiljéer.



Navod k bezpecnému pouzivani Tripod Field
Shelter

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Tripod Field Shelter od GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval ochranu a zakryti v rlznych venkovnich podminkach. Prosim, prectéte si tento navod
peclivé, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zkontrolujte produkt na poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli problém s produktem se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce.
Sledujte aktualizace o stazeni produkt( na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy zajistéte, aby byl Tripod Field Shelter spravné upevnén na stativu pred jeho pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani v extrémnich povétrnostnich podminkach, které mohou ohrozit stabilitu produktu.
Pfi rozkladani a skladani produktu dodrzujte opatrnost, abyste se vyhnuli zranénim.

Nenechdvejte produkt rozloZzeny bez dozoru.

Pfi pouzivani v blizkosti ohné nebo jinych zdrojl tepla dodrzujte zvysenou opatrnost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda je stativ stabilni a v dobrém stavu.
o Ujistéte se, ze vSechny soucasti Tripod Field Shelter jsou pfitomny a neposkozené.

2. Instalace

o Umistéte Tripod Field Shelter na stativ tak, aby byl spravné uchycen.
o Ujistéte se, ze je shelter spravné rozlozen a upevnén, aby poskytoval pozadovanou ochranu.

3. Pouziti

o Jakmile je shelter nainstalovan, mlzete vstoupit do prostoru pod shelterem se svym vybavenim.
o Ujistéte se, Ze mate dostatek prostoru pro pohyb a manipulaci s vybavenim.

4. Udrzba

o Po pouziti zkontrolujte produkt na poskozeni a vycCistéte ho podle potreby.
o Skladejte produkt zpét do kompaktniho pouzdra, kdyZ neni pouzivan.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Neodhazujte produkt do béZzného odpadu, pokud obsahuje materidly, které mohou byt nebezpecné pro
Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo autorizovaného zastupce spolecnosti GERMAN
TACTICAL SYSTEMS.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaseho Tripod Field Shelter!
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